
Не желая бросать, прежде чем отдавать все, Оли еще раз изменил голову молотка, за
исключением того, что эта перемена застала всех врасплох. Голова молота выросла в два раза
больше, но была сужена до маленького, плоского кончика, и, судя по одному только взгляду,
всем было очевидно, что он будет наносить гораздо больший урон.

Шеф Гар замер, когда увидел, как молоток качнулся навстречу сыну, не давая ему вмешаться.
Рэйт колебался даже позволить матчу продолжиться, когда увидел его, но понял, почему Оли
так поступил с Каросом, атакующим так дико. Аня восхищалась способностью сына
манипулировать искусством Земляного молота и надеялась, что финальный замах закончится
борьбой.

Когда молоток добрался до Кароса, случилось нечто, что ошеломило всю арену. Карос не
пытался блокировать, парировать или уклоняться от молота вообще. Вместо этого он обменял
атаку на атаку и ударил молотком по груди Оли, в то время как молоток столкнулся с его
спиной. Молодую рысь резко ударили в землю, создав вокруг него маленький кратер. Оли был
выведен на край сцены и чуть не скатился.

Прыгнув на сцену, Аня и Рэйт перепрыгнули на Оли, и Шеф Гар сделал то же самое для своего
сына. Никто из них не понимал, что только что произошло и почему Карос действовал так, как
он, но было очевидно, что Карос охотился за жизнью Оли, а не за победой.

Карос был на улице холодным и безответственным, в то время как Оли оставался в сознании
лишь на мгновение, пока не кашлянул кровью и не упал в обморок. По правилам турнира Оли
был победителем, но о его победе не было объявлено.

"Аня, где Влоз?" Рэйт сразу заметил его отсутствие. Когда Аня покачала головой, Рэйт
догадался, что Влоз, возможно, что-то обнаружил и был занят. "Как бы то ни было, сейчас это
не имеет значения. Есть что-нибудь, что остановит кровотечение?" Они изо всех сил старались
сохранять спокойствие и подлатать его, но в конце концов ничего не смогли изменить.

Вскоре все вожди быстро собрались на платформу, чтобы попытаться помочь. К счастью для
Кароса, его жизнь не была в опасности, он просто получил тяжелый удар, который сломал
много костей и вырубил его.

Состояние Оли было гораздо хуже, некоторые начальники предлагали советы или какие-то
медицинские препараты, которые были у них под рукой, но ничто не могло изменить ситуацию.
Сердцебиение Оли с каждым моментом становилось слабее, и они не могли это изменить.

Затем, Пуула почувствовала перетягивание на одном из хвостов. Она оглянулась назад, чтобы
увидеть, как Нетра смотрит на нее. Смущенная дочерью, она спросила: "Что это? Разве ты не
видишь, что я занята?"

"Используй сок", - ответила Нетра.



Сердце Пуулы дрогнуло, когда она услышала свою дочь. Соседняя Аня подслушала Нетру и
спросила Пуулу, о чем она говорит. Когда все вожди подслушали, Пууле не оставалось ничего
другого, как объяснить. "Она говорит о предмете, которым мой клан лис дорожил
поколениями. Согласно легенде, это флакон сока из Дерева Вечной Жизни. Конечно, это
только согласно клану ле..."

"У тебя есть вечный сок?" Аня пригласила ее прямо сейчас. Видя, что Пуула не хочет отвечать,
Аня сделала ей предложение. "Наш клан горилл предложит вам все, что угодно в обмен на
"Ever-life Sap", просто назовите вашу цену. Но мы должны действовать немедленно, пока не
поздно".

С таким предложением Пуула была поражена, что гориллы попросили об этом не только как о
вкладе в Железный город. Она извлекла маленький стеклянный флакон из своего пустого
удушья и передала его Ане, которая не дождалась ни минуты, чтобы открыть его и запихнуть
Оли в глотку.

Почти безжизненное тело начало впитываться в сущность отовсюду вокруг него, как корни
жаждущих деревьев, впитывающих воду; кровотечение постепенно замедлилось и
остановилось. Они держали его перевязанным, пока он выздоравливал, и были рады видеть,
что он выдержит.

Аня встала и пошла к Пууле. Она обняла вождя лисы и крепко обняла его. "Спасибо, Пуула. Я
никогда этого не забуду".

"Это меньшее, что я мог сделать. Я бы чувствовала то же самое, если бы он был моим
ребенком", Пуула обернула хвосты вокруг Ании. "Мы обсудим сделку позже, иди к нему."

Стирая слезы с глаз, Аня вернулась к сыну и получила помощь Хёрдо, чтобы перенести его в
одну из близлежащих комнат. Рэйт быстро объявил Оли победителем и уволил толпу. Затем он
ушел, чтобы найти Влоза и посмотреть, что он задумал.

Всего в нескольких сотнях километров к северу от арены, Влоз стоял перед замаскированным
человеком со зловещей улыбкой. Его плащ был мутный черный, казалось бы, сшиты вместе из
теней. Его руки и тело были полностью покрыты, показывая только его лицо.

Сущность Влоза была освобождена в полной мере, пытаясь угрожать таинственному человеку.
Тем не менее, лицо Влоза показало отсутствие уверенности.

"Разве вы уже не поняли? Ты не можешь прикоснуться ко мне", - засмеялся человек. "Ты
слишком слаб, если хочешь помешать мне уйти". Не волнуйся за эту маленькую гориллу, он
уже нашел способ остановить мою маленькую игру. А теперь, если ты меня извинишь, у меня
дела".



Влоз собирался напасть, когда почувствовал, что его тело застряло и заперто, как будто оно
его не слушало. Ошеломленный способностями человека, у Влоза не было другого выбора,
кроме как наблюдать за тем, как человек уходит и внезапно исчезает, не оставив ни единого
следа своего существования. Он стоял на этом месте в течение нескольких минут, в то время
как он пытался понять, что только что произошло.

Рате легко нашел Влоза и не понимал, что он делает. "Эй, что даёт? Что случилось?"

"Я... я не уверен", - оглянулся Влоз на Рэта с предчувствием серьезности, - "но кем бы он ни
был, он был способен на кукловодство души".

"Что!? Во-первых, кто "он", а во-вторых, это он ответственен за бой?" Рэйт не хотел верить
заявлению Влоза.

"Он был человеком в темном плаще, и я даже не мог подойти к нему. Я не уверен, каков был
его план и зачем он это сделал, но его маленькая "игра", как он выразился, включала в себя
использование Кароса в качестве марионетки души. Нам повезло, что они оба выжили, а не
только Оли".
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"Ну, думаю, нам придется объяснить это совету, верно? Я позволю тебе это сделать", - привёл
Рэйт отвлечённого Влоза обратно на арену, чтобы проверить, как там Оли.
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